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MLA 2000 MLA 2000 
článok 10)článok 10)

 Podmienky použitiaPodmienky použitia
 Ak nie je žiaduce alebo možné aby sa osoba, ktorá má byť Ak nie je žiaduce alebo možné aby sa osoba, ktorá má byť 

vypočutá dostavila na územie dožadujúceho ČŠvypočutá dostavila na územie dožadujúceho ČŠ
 Nízky alebo veľmi vysoký vek osobyNízky alebo veľmi vysoký vek osoby
 Ochrana svedkaOchrana svedka
 Zlý zdravotný stavZlý zdravotný stav
 Osoba je vo väzbeOsoba je vo väzbe

 Použitie nie je  v rozpore so základnými zásadami Použitie nie je  v rozpore so základnými zásadami 
právneho poriadku dožiadaného ČŠprávneho poriadku dožiadaného ČŠ

 Dožiadaný ČŠ má zodpovedajúce technické zariadenieDožiadaný ČŠ má zodpovedajúce technické zariadenie



MLA 2000MLA 2000
 Obsah žiadostiObsah žiadosti

 Informácie podľa článku 14 EDP 1959Informácie podľa článku 14 EDP 1959
 Odôvodnenie Odôvodnenie 

 Predvolanie – podľa práva dožiadaného štátuPredvolanie – podľa práva dožiadaného štátu
 Náklady – hradí dožadujúci štátNáklady – hradí dožadujúci štát

 – – odmena tlmočníkomodmena tlmočníkom
 náhrady svedkom, znalcomnáhrady svedkom, znalcom

 Trestná zodpovednosť za nepravdivú výpoveďTrestná zodpovednosť za nepravdivú výpoveď
 podľa práva dožiadaného štátupodľa práva dožiadaného štátu



MLA 2000MLA 2000
 Pravidlá výsluchu formou videokonferenciePravidlá výsluchu formou videokonferencie

 Príslušný orgán dožiadaného ČŠ zodpovedáPríslušný orgán dožiadaného ČŠ zodpovedá
 Overenie totožnostiOverenie totožnosti
 Dodržanie základných zásad právneho poriadku dožiadaného ČŠDodržanie základných zásad právneho poriadku dožiadaného ČŠ
 Zabezpečenie ochrany vypočúvanéhoZabezpečenie ochrany vypočúvaného
 Zabezpečí tlmočníkaZabezpečí tlmočníka

 Výsluch vykonáva justičný orgán dožadujúceho ČŠ priamo Výsluch vykonáva justičný orgán dožadujúceho ČŠ priamo 
a podľa jeho právneho poriadkua podľa jeho právneho poriadku

 Po skončení spíše justičný orgán dožiadaného ČŠ zápisnicuPo skončení spíše justičný orgán dožiadaného ČŠ zápisnicu
 Dátum a miesto Dátum a miesto 
 Totožnosť vypočúvanej osobyTotožnosť vypočúvanej osoby
 Totožnosť a funkcie všetkých osôb zúčastnených na výsluchuTotožnosť a funkcie všetkých osôb zúčastnených na výsluchu
 Údaje o prísaheÚdaje o prísahe
 Údaje o technických podmienkachÚdaje o technických podmienkach



MLA 2000MLA 2000
 Možnosť vypočuť obvinenéhoMožnosť vypočuť obvineného

 Podmienky Podmienky 
 Dohoda oboch štátovDohoda oboch štátov
 Súhlas obvinenéhoSúhlas obvineného

 Možnosť uplatniť výhradu vo vzťahu k Možnosť uplatniť výhradu vo vzťahu k 
uplatneniu na výsluch obvinenéhouplatneniu na výsluch obvineného



II DDP II DDP 
článok 9)článok 9)

 Podmienky použitia sú takmer totožné s čl. Podmienky použitia sú takmer totožné s čl. 
10 MLA 200010 MLA 2000
 RozdielyRozdiely

 Neupravuje hradenie nákladov Neupravuje hradenie nákladov 
 Vyslovene špecifikuje možnosť použitia na výsluch Vyslovene špecifikuje možnosť použitia na výsluch 

podozrivého  podozrivého  



Právny nástroj medzi Spojenými štátmi Právny nástroj medzi Spojenými štátmi 
americkými a Slovenskou republikouamerickými a Slovenskou republikou

článok 3)článok 3)  
 Použitie Použitie 

   vykonanie výsluchu, svedka alebo znalca nachádzajúceho sa vykonanie výsluchu, svedka alebo znalca nachádzajúceho sa 
v dožiadanom štáte v dožiadanom štáte 

 spôsob vykonania takéhoto úkonu spôsob vykonania takéhoto úkonu 
 podľa právneho poriadku dožiadaného štátu. (V rozsahu, podľa právneho poriadku dožiadaného štátu. (V rozsahu, 

v ktorom tento článok neustanovuje inak) v ktorom tento článok neustanovuje inak) 
 náklady spojené s obstaraním a zabezpečením náklady spojené s obstaraním a zabezpečením 

obrazového prenosu znáša dožadujúci štátobrazového prenosu znáša dožadujúci štát
 ďalšie náklady súvisiace s poskytovaním pomoci (vrátane ďalšie náklady súvisiace s poskytovaním pomoci (vrátane 

nákladov spojených s cestovaním účastníkov nákladov spojených s cestovaním účastníkov 
v dožiadanom štáte), sa uhrádzajú podľa dohody v dožiadanom štáte), sa uhrádzajú podľa dohody 
dožadujúceho a dožiadaného štátu dožadujúceho a dožiadaného štátu 



Právny nástroj medzi Spojenými štátmi Právny nástroj medzi Spojenými štátmi 
americkými a Slovenskou republikouamerickými a Slovenskou republikou

 Trestná zodpovednosť Trestná zodpovednosť 
 za úmyselnú nepravdivú výpoveď alebo iné nevhodné za úmyselnú nepravdivú výpoveď alebo iné nevhodné 

správanie  svedka alebo znalca počas správanie  svedka alebo znalca počas 
videokonferencie je trestné v dožiadanom štáte videokonferencie je trestné v dožiadanom štáte 
rovnako, ako keby bolo spáchané počas jeho rovnako, ako keby bolo spáchané počas jeho 
vnútroštátneho konania, bez vplyvu na právomoc vnútroštátneho konania, bez vplyvu na právomoc 
danú podľa právneho poriadku  dožadujúceho štátu .danú podľa právneho poriadku  dožadujúceho štátu .

 KonzultácieKonzultácie
 za účelom uľahčenia riešenie  právnych, technických za účelom uľahčenia riešenie  právnych, technických 

alebo logistických otázok, ktoré sa môžu vyskytnúť alebo logistických otázok, ktoré sa môžu vyskytnúť 
pri vykonávaní žiadosti.  pri vykonávaní žiadosti.  



Právny nástroj medzi Spojenými štátmi Právny nástroj medzi Spojenými štátmi 
americkými a Slovenskou republikouamerickými a Slovenskou republikou

 Použitie na iné účelyPoužitie na iné účely

 ako tie, ktoré sú uvedené v odseku 1  článku ako tie, ktoré sú uvedené v odseku 1  článku 
3, vrátane identifikácie osôb a predmetov, 3, vrátane identifikácie osôb a predmetov, 
alebo vykonania vyšetrovacích výpovedí.“ alebo vykonania vyšetrovacích výpovedí.“ 
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